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CONTRATO DE ADQUISICION E INSTALACION DE EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO TIPO éPLIT PARA LAS AREAS DE GINECOLOGIA, MATERNIDAD,
PEDIATRIA Y RADIOLOGIA EN EL HOSPITAL REGIONAL DEL NORTE DEL IHSS N° 132-

2016.

Nosotros, RICHARD ZABLAH ASFURA, mayor de edad, casado, Doctor en Quimica y Farmacia,

Hondurefio con Tarjeta de Identidad N°0801-1944-02465, R.T.N. N°08019003249605 y de este

domicilio, actuando en mi condicion de Director Ejecutivo interino del Instituto Hondurefio de

Seguridad Social (IHSS), entidafi con Personeria Juridica creada mediante Decreto Legisiativo
1

N°140 de fecha 19 de mayo de {1959, publicado en La Gaceta, Diario Oficial de ia Repubiica de

Honduras, con fecha 3 de julio de
fecha 20 de enero del 2014, de
otorgadas mediante Decretos Eje

1959 y nombrado mediante Resolucion IHSS N°01/20-01-2014 de
la Comision Interventora del IHSS, conforme a las atribuciones
cutivos N° PCM- 011-2014, PCM-012-2014, PCM-25-2014 y PCM-

49-2014 de fechas 17 de enero,
diario oficial de ia Republica resj
Tegucigalpa, y quien para los
debidamente facultado para este
del 2016 y por ofra parte CARL(
ingeniero , identidad 0801 1980 1
Morazan , actuando como Gerent
publica de comerciante individual
2009, ante los oficios del notario {
del Registro Mercantii de Francis¢
de ;RTN 05019000044842 en af

3, 30 de mayo y 9 de agosto de 2014 publicados en La Gaceta,
pectivamente, con Oficinas Administrativas en el Barrio Abajo de
efectos de este Contrato se denominara “EL INSTITUTO”
acto seguin Resolucion Cl IHSS 470 / 27-06-2016 dei 27 de Junio
DS GABRIEL GIRON GALDAMEZ . hondurefio, mayor de edad,
2504,y del domicilio de Tegumgalpa departamento de Francrsco
e General de la empresa Taller Giron, segln consta en escritura
mediante Instrumento Plbiico nimero 124 dei 24 de agosto de
Cecilia Salazar Mejia inscrito bajo matricula 2511094, numero 8167
o} Morazan Centro Asociado de fecha 29 de septiembre de! 2009
delante denominado “EL CONTRATISTA”, hemos convenido en
celebrar como en efecto celebramos, el presente CONTRATO ADQUISICION E INSTALACION DE
EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO TIPO SPLIT PARA LAS AREAS DE GINECOLOGIA,
MATERNIDAD, PEDIATRIA Y RADIOLOGIA EN EL HOSPITAL REGIONAL DEL NORTE DEL
IHSS, el cuai se regira de aguerdo a las siguientes clausulas: PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO; manifiesta “ EL INSTITUTO ” que mediante Resolucion Cl IHSS 470 / 27-06-2016 de
fecha 27 de Junio del 2016 , ei Ingtituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS) adjudico al TALLER
GIRON lo siguiente: catorce unidades de aire acondicionado tipo Split de 60,000 BTU (5 toneladas)
eficiencia ahorrativa Seer 10 Marca Confort Star y tres unidades de aire acondicionado tipo Spiit de
36,000 BTU (3 toneladas) eficiencia ahorrativa Seer 13 marca Confort Star , debidamente instaladas
en las areas de Ginecologia, Maternidad , pediatria y radiologia, asi como desinstalacion de doce
unidades tipo ducto en mai estado|trabajos que no incluyen material eléctrico , equipo de proteccién
eléctrica de palanca externa , ohra civii ; SEGUNDA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE
PAGO; ei valor de los equipos instaladosa suministrar por “EL CONTRATRISTA”, identificados en

la ciausula anterior, asciende a |

suma de total de L. 791,050.00 distribuido asi: 14 unidades de

60,000 BTU por L. 451,500.00 y 3 unidades de 30,000 BTU por L. 68,550.00 que totaliza L.

520,050.00 , L. 21,000.00 por desi

matenales por un monto totai de L.

stalacion de doce unidades en mal estado y por mano de obra y
250,000.00 para todas ias unidades. Ei vaior del contrato sera

pagado en Lempiras, con recurso$ propios disponibles en el Regién 42110 *Adquisicion Equipo de

Oficina”, del presupuesto de la IHS
posteriores a la fecha de la susg
equipos instalados y funcionando
solicitados en el presente contrat
estara exento del pago de impuest
Ley dei Seguro Social contenida en
a sus bienes y rentas como a lo
impuestos, derechos y tasas fisca
CONTRATO, el precio o valor del g
el periodo de validez del contrato y

»S para el ano fiscal 2016, dentro de los (5) cinco dias calendario

ripcion de las actas parciales de recepcién provisional de los
entrega de la factura, recibo y todos los demas documentos
b; TERCERA: EXENTO DE IMPUESTO: El presente contrato
bs sobre ventas, en cumplimiento y aplicacién dei articulo 94 de Ia
el Decreto 140-1959 que establece que tanto en lo que se refiere
5 actos y contratos que celebre, estd exento de toda clase de
les y municipales; CUARTA: PRECIO A QUE SE SUJETA EL
ontrato incluido en ia Ciausula Segunda permanecera fijo durante
no sera sujeto a variacion alguna—sotoemnaguellos casos
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favorezcan al “INSTITUTO”;, QUINTA: PAGO DE IMPUESTOS Y OTROS DERECHOS:; todos los
pagos que sea necesario efectuar en conceptos de impuestos y derechos o cualquier otro tipo de
impuestos o gravamen del eguipo o suministros contratados, correran a cuenta de “EL
CONTRATISTA” sin ninguna responsabilidad pecuniaria para EL INSTITUTO; SEXTA: PLAZO DE
ENTREGA; "EL CONTRATISTA" se compromete a entregar los equipos de aire acondicionado tipo
Split debidamente instalados en un plazo ho mayor de (20) dias habiles, contados a partir de la firma
del contrato y fecha de la orden de inicio . La recepcion provisional de los equipos se podra hacer en
forma parcial en las areas indicadas del Hospital Regional del Norte, en presencia del representante
de la Gerencia General del Hospital y la administracion regional del IHSS y del Representante del
“EL CONTRATISTA". Una vez levantadas las actas de recepcidon provisional, se procedera a |la
inspeccion, previa a la instalacign y habiendo constatado que se cumple con lo estipulado en las
especificaciones técnicas y las ¢lausulas del presente contrato, se procedera a las instalaciones
dentro del plazo de hasta veinte dias habiles , para la elaboracion de las actas de recepcion
provisional, suscritas por dichos representantes. En todo caso, la entrega se considerara efectuada,
solamente una vez que “EL INSTITUTO" pueda verificar que los equipos han sido entregados y
correctamente instalados, habiéndose recibido la factura y demds documentos necesarios para
legitimar la propiedad del IHSS sobre los equipo adquiridos.; SEPTIMA: REEMPLAZO DE
SUMINISTROS DEFECTUOSOS|; Los defectos en los equipos o en mano de obra de fabricacion
seran cubiertos por “EL CONTRATISTA”, sin costo alguno para el “ INSTITUTO ” OCTAVA:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTQ; cinco dias después de la suscripcion del contrato y con el objeto
de asegurar al "INSTITUTO” el pumplimiento de todos los plazos, condiciones y obligaciones de
cualquier tipo especificadas o prdducto de este contrato, “EL CONTRATISTA” constituira a favor del
INSTITUTO” una Garantia de Cumplimiento equivalente al quince por ciento (15%) del valor total de
este contrato, vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la entrega de los
equipos, que puede ser mediante garantia bancaria o cheque . La no presentacion de la garantia
solicitada en esta clausula dara ligar a la resolucion del contrato sin derivar responsabilidad alguna
para “ EL INSTITUTO” La garantia de cumplimiento sera devuelta por “ EL INSTITUTO * a mas
tardar dentro de los noventa (90) dias calendario siguiente a la fecha en que “EL CONTRATISTA"
haya cumplido con todas sus obligaciones contractuales; NOVENA: GARANTIA DE CALIDAD:; para
garantizar la calidad y asistencia técnica de los equipos adquiridos, una vez que se haya efectuado
la recepcion definitiva de los sumy|nistros y realizado la liquidacion del contrato, “EL CONTRATISTA”
debera sustituir la garantia de cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de los equipos
descritos en la Clausula Primerg de este contrato, equivalente al ciento (5%) del valor total del
contrato, ia que tendra una vigengia de un afio contado a partir de la fecha de las actas de recepcion
provisional definitiva de los suministros. La no presentacion de esta garantia en el plazo espemﬂcado
en esta Clausula dara lugar a la esolucion del contrato sin derivar responsabilidad alguna para “EL
INSTITUTO" y a ejecutar la garantia de cumplimiento. La garantia de calidad sera devuelta por “EL
INSTITUTO", una vez cumplido ¢l plazo de un afio. En caso de descubrir, durante el periodo de
garantia que los equipos recibidos presentan defectos, “EL CONTRATISTA” debera cambiario o en
su caso reparario, presentando la Gerencia General del HRN el informe del reclamo correspondiente,
a ia Gerencia Administrativa y si|dicho reclamo no es atendido de conformidad “EL INSTITUTO
podra proceder a ejecutar la garantia de calidad a que se refiere esta clausula: DECIMA:
CONDICIONES TECNICAS QUE|DEBE CUMPLIR EL CONTRATISTA:“EL CONTRATISTA” estara
obligado : En caso de falla dei equipo por desperfectos de fabrica durante el periodo de garantia, “EL
CONTRATISTA” se compromete a iniciar el servicio de soporte en un tiempo méximo de veinticuatro
(24) horas, contado a partir del momento en que este sea reportado por “ EL INSTITUTO ”, via
facsimile o correo electronico. Asimismo, “EL CONTRATISTA” se compromete a corregir el problema
en un tiempo méximo de 2 dias habiles, contados a partir del momento en que Ia falla fue reportada
por EL INSTITUTO?”, para lo cual, si es necesario reemplazara las piezas que se requieran para el
buen funcionamiento del equipo, sin que “ EL INSTITUTO" tenga que incurrir en gastos adicionales,
las piezas que se utilicen para reemplazar las dafadas, seran nuevas; DECIMA PRIMERA: CESION
DEL CONTRATO O SUB-CONTRATACION; Los derechos derivados de este contrato no podran ser
cedidos a terceros; DECIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE SANCION POR INCUMPLIMIENTO: en
caso de demoras no justificadas en ia entrega de los equipos objeto del presente contrato,_d itos
en ias clausulas PRIMERA, “EL CONTRATISTA” pagara a “EL | ; ITIO” en
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0.18 % del monto total del conts
equipos, sin perjuicio de las oblig
total cobrado por la multa aqui ¢

contrato "EL INSTITUTQO" podra ¢

de cumplimiento o calidad si fuer

parte. "DECIMA TERCERA: RE]|
directa y exclusiva, en su condi
social con el personal que asigng
otro personal relacionado con el g
INSTITUTO de toda responsa
enfermedad profesional; DECI
modificado dentro de los |limites g
del Estado; DECIMA QUINTA: G

incumplimiento de las clausulas ¢
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ato, por cada dia de atraso en que incurra por la entrega de los
aciones pactadas. Si la demora no justificada diera lugar a que el
ostablecida ascendiera al diez por ciento (10%) del valor de este
onsiderar la resolucion total del contrato y hacer efectiva la garantta
a el caso, sin incurrir por esto en ninguna responsabilidad de su
| ACIONES LABORALES; "EL CONTRATISTA" asume en forma
Cion de patrono, todas las obligaciones laborales y de seguridad
2 a las labores de entrega del suministro e instalacion y cualquier
umplimiento del presente contrato, relevando completamente a "EL
llidad al respecto, incluso en caso de accidente de trabajo o
A CUARTA: MODIFICACION; el presente Contrato podra ser
revistos en los Articulos 121, 122 y 123 de la Ley de Contratacion
AUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO; el grave o reiterado
onvenidas, la falta de constitucion de la garantia de cumplimiento

del contrato o de las demas garantias a cargo del contratista dentro de los plazos correspondientes,
la disolucion de la sociedad mercantil contratista, la declaracion de quiebra del contratista, o su

comprobada incapacidad financie
calificadas como caso fortuitc o
imposibiliten o agraven despropo
de pago mas alla del plazo de ¢

del pais, la estimacion de la perg
necesidades imprevistas o de er
SEXTA : FUERZA MAYOR O
considera como caso fortuito o fy
entre otras: catastrofes provocd
revoluciones, motines, desorden g
CONTRATO; EIl presente contrat
inicio y terminara por el cumplimig

ra, los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas

fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que

'cionadamente su ejecucion, el incumplimiento de las obligaciones
cuatro {4) meses, el mutuoc acuerdo de las partes, el recorte de
presupuesto de fondos nacionales

que se efectue por razon de la situacion econdmica y financiera

epcion de ingresos menor a los gastos proyectados y en caso de
nergencia, son causas de resolucion de este contrato; DECIMA

CASO FORTUITO; Para los efectos del presente contrato se

lerza mayor debidamente justificados a juicio de EL INSTITUTO,

dos por fenomenos naturales, accidentales, huelgas, guerras,
octal, naufragio o incendio; DECIMA SEPTIMA : VIGENCIA DEL

b entrara en vigencia a partir de su firma y emision de orden de
ento normal de las prestaciones de las partes establecidas en este

contrato;, DECIMA OCTAVA: NORMAS SUPLETORIAS APLICABLES; en lo no previsto en el

presente contrato, seran aplicable
Reglamento, la Ley General de la
Presupuesto General de Ingresos
leyes vigentes en Honduras que

5 las normas contenidas en la Ley de Contratacion del Estado y su

Administracion Publica, la Ley de Procedimiento Administrativo, el

3 v Egresos de la Replblica afo 2016 y su Reglamento, demas

guardan relacion con los procesos de contratacion del Estado.

Asimismo, en cumplimiento del Decreto N° 168-2015 que contiene las Disposiciones Generales del

Presupuesto General de Ingresos
para el ano 2016, se transcribe e
financiado con fondos externos, |
lugar a la rescision o resolucion d
correspondiente a las obras o s4
resolucion de! contrato. Igual suce
se efectle por razon de la situaciq
de ingresos menor a los gastos prg
Lo dispuesto en este Articulo dg
celebren en el sector publico. E

publicado el 23 de agosto de 2013,

“CLAUSULA DE INTEGRIDAD.-
Ley de Transparencia y Acceso
evitando las practicas de corru

transparencia, equidad y rendicion

Estado, para asi fortalecer las

voluntariamente a: 1. Mantener el ¢

la republica, asf como los vall
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
MANEJAMOS, ABSTENIENDONQG

y Egresos de la Republica y de las Instituciones Descentralizadas,
Articulo 72 del mismo que textualmente indica: “En todo contrato
a suspension o cancelacion del préstamo o donacién puede dar
el contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que el pago
2rvicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o
dera en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que
n economica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion
pyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia.
be estipularse obligatoriamente en todos los contratos que se
n cumplimiento del numeral Primero del Acuerdo SE-037-2013
en el Diario Oficial La Gaceta, se establece; DECIMA NOVENA:
_as partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la
a la Informacion Publica (LTYAIP) y con la conviccion de que
pcion podremos apoyar la consolidacion de una cuitura de
de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
bases del estado de derecho, nos comprometemos libre y
mas alto nivel de conducta éetica, moral y de respeto a las leyes de
pres;  INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
{ DISCRESION CON LA INFORMACION CONF!DENCIAL QUE
S A DAR INFORMACIONES PUBLICA
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 aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como transparencig, igualdad y iibre competencia; 3) Que durante la ejecucidon del
contrato ninguna persona que acttia debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningun empieado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas
corruptivas, entendiendo éstas como aquellas en ia que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existen
un acuerdo maiicioso entre dos © mas partes o entre una de las partes, y uno y varios terceros,
realizados con el propésito de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar de forma
inapropiada las acciones de la gtra parte; 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a traveés de terceros, a la otra parte para efectos del contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verificada por io que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente , imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este ccontrato; 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que se tenga acceso por razén del contrato, y no proporcionarla ni divuigarla a terceros
y a su vez, abstenernos de utilizafla para fines distintos; 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra; 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales ei Contratista o Consuitor contrate asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadortes de aqueilos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consuitor: i. A la inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele; i) A la
aplicacion al trabajador ejecutivo representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivados del régimen laboral y, en su caso

R RN D9 0
Ryrtspios o Homr
Asumir una estricta observancia y

entablar las acciones legales qu
definitiva del Contratista o Consul
denunciaron la irregularidad de su
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correspondan. B. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
or y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para

no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion; ii. A la aplicacion al empleado o

funcionario infractor, de las sanc
Servidor Publico, sin perjuicio de
hubiere lugar. En fe de lo ante
adoptados en el presente docume
Contrato firmado voluntariamente
para la solucion de cualquier sity
arreglarse conciliatoriamente, am
Tribunales de Justicia de Francis
suscribimos este contrato, en ia G
Julio del dos mil diez y seis.

SRNBLAR A,
: O INTERIN

ones que correspondan seglin el Cédigo de Conducta Etica del
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a ias qué
rior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
nto bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del
para constancia’. VIGESIMA: JURISDICCION Y COMPETENCIA;

Jacion controvertida derivada de este contrato y que no pudiera

bas partes se someten a la jurisdiccion y competencia de los

ico Morazan. En fe de lo cual y para constancia, ambas partes

iudad de Tegucigalpa, M.D.C., a lo

stias del mes de

]
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ING.mS GABRIEL GIRON
GERENTE GENERAL TALLER GIRON
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